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1 Notas Sobre Este Manual
1.1 Ambito de Validade

Este manual descreve a montagem, a instalagdo, o comissionamento, a manutencdo e a resolucdo de

problemas dos seguintes modelos de produtos:

LO7P

L11P

Nota
Por favor, mantenha este manual num local onde esteja sempre acessivel.
1.2 Grupo-alvo

Este manual destina-se a eletricistas qualificados. As tarefas descritas neste manual s6 podem ser realizadas
por eletricistas qualificados.

1.3 Simbolos Utilizados

Os significados dos simbolos que aparecem neste manual sdo explicados abaixo:

I'.-r:;';‘h\ "Warning" indica uma situagdo perigosa que, se ndo for evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

Nota "Note" fornece informagdes importantes e orientagdes.

[:\:_j Significa que a operagdo realizada no produto esta correta.




Notas sobre Este Manual

Simbolos no Carregador de Veiculos EV
Simbolo Explicagao

c € Marca CE.
Explicagdo do simbolo da marca CE. O carregador cumpre os requisitos das diretrizes CE aplicaveis.

Atengdo a superficie quente.

O carregador pode aquecer durante o funcionamento. Evite o contacto durante o funcionamento.

Perigo de alta tensao.

Perigo de vida devido a alta tensdo no carregador!

Marca UKCA.

O carregador cumpre os requisitos das diretrizes UKCA aplicaveis.

Leia atentamente o manual do utilizador.

O carregador ndo pode ser eliminado juntamente com os residuos domésticos.

Marca RCM.

B 1@ 5P

Explicagdo do simbolo da marca RCM. O carregador cumpre os requisitos das diretrizes RCM aplicaveis.




Seguranc¢a

Os carregadores de veiculos EV sdo concebidos e rigorosamente testados em conformidade com as normas
internacionais de seguranca. No entanto, ¢ imperativo adotar as precaugdes de seguranga necessarias durante
a instalac@o e o funcionamento dos carregadores de veiculos EV. O instalador é obrigado a ler atentamente e
a cumprir todas as instrugdes, precaucdes e avisos detalhados neste manual de instalagao.

- Todas as operagdes que envolvem transporte, instalagcdo, colocacdo em funcionamento e manutengdo

devem ser realizadas por pessoal devidamente qualificado e treinado.

- A instalagdo elétrica e a manutencdo do carregador devem ser efetuadas por um eletricista certificado, em
conformidade com os cddigos e regulamentos locais de cablagem elétrica.

- Antes da instalagdo, verifique a unidade para garantir que ndo apresenta danos de transporte ou problemas

de manuseamento.

- A remogdo ndo autorizada de dispositivos de protecdo necessarios, a utilizagdo inadequada, a instalagdo
incorreta ou a operacdo impropria podem resultar em riscos graves de seguranca, perigos de choque elétrico

ou danos no equipamento.

- Néo instale o equipamento em condi¢des ambientais adversas, tais como em proximidade de substancias
inflamaveis ou explosivas, ambientes corrosivos ou desérticos, areas expostas a temperaturas extremamente

elevadas ou baixas, ou ambientes de elevada humidade.
- Néo utilize o equipamento quando os dispositivos de seguranga ndo funcionarem ou estiverem desativados.

- Durante o processo de instalacdo, assegure a utilizagdo de equipamentos de protecdo individual, incluindo

luvas e 6culos de protegdo.
- Informe o fabricante sobre condi¢des de instalagdo ndo padronizadas.

- Nao utilize o equipamento em caso de quaisquer anomalias de funcionamento. Evite reparacdes

temporarias.

- Todos os trabalhos de repara¢do devem utilizar exclusivamente pegas sobresselentes aprovadas, que devem
ser corretamente instaladas de acordo com as suas finalidades de conceg@o por um empreiteiro licenciado ou

por um prestador de servigos autorizado.

- As responsabilidades decorrentes de componentes comerciais serdo assumidas pelos respetivos fabricantes.



3 Lista de embalagem
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N.° Nome Quantidade
A Carregador de veiculos EV 1
B Placa traseira de montagem 1
C Bucha de expansio (#8x40) 3
D Parafuso de expansdo (ST6x40) 3
E Terminal tubular (E6012) 5
F Parafuso autoatarraxante (ST4,2x9,5) 2
G Terminal tubular (E050 8) 2
H Anéis curvos de borracha (M16) 1
I Anéis curvos de borracha (M40) 1
J Suporte da ficha tipo 2 1
K Bucha de expansio (#6x30) 4
L Parafuso de expansdo (ST4,2x35) 4
M Parafuso de maquina com cabega tipo ameixa (M3x6) 2
N Guia rapido de instalagao 1
o Chave (T10) 1
P Parafuso de maquina (M3x6) 2
Q Cartao RFID 2




4

Introducio
=
—Q ®
(DSignificado das luzes

*Luz verde pulsante - estado de espera
*Luz azul fixa - estado de inser¢do da ficha EV
*Luz azul pulsante - estado de inicio do carregamento/pausa
*Luz azul em movimento - estado de carregamento
*Luz verde fixa - estado de fim do carregamento
*Luz vermelha fixa - falha do carregador, protecdo contra desligamento
*Luz amarela fixa - estado bloqueado
(@Cabo de carregamento EV
(®Placa traseira de montagem
@Orificio de entrada traseiro
(®Orificio de entrada inferior
(6Orificio de entrada inferior de comunicagdo
(DOrificio de entrada traseiro de rede

(®Botio de paragem



5 Dados Técnicos

FOX ESS 7,3 kW e 11 kW AC-CHARGER

Modelo LO7P L11P
Entrada

Linha de entrada L/N/PE 3L/N/PE
Tensdo nominal 230 Vac, £20 % 400 Vac, £20 %
Corrente nominal 32A 16 A
Frequéncia nominal 50/60 Hz

Saida

Tensao de saida 230 Vac, £20 % 400 Vac, £20 %
Corrente maxima de saida 32A 16 A
Poténcia nominal 7,3 kW 11 kW
Meétodo de interagao

Tipo de conector Ficha Tipo 2

Modo de arranque

Plug & Play/Cartdo RFID/Aplicagdo

Método de comunicagdo

Gama de frequéncia de funcionamento: 2402~2480 MHz

Bluetooth

Gama de controlo da poténcia RF: -24~20 dBm
WiFi Banda de frequéncia TX/RX: 2412~2484 MHz
OCPP OCPP 1.6 J, OCPP 2.0.1
LAN Ativar
Ambiente

Meétodo de instalagdo

Montagem na parede/montagem em coluna de chéo

Temperatura de funcionamento -25°C~50 °C

Humidade de funcionamento 5 %~95 % sem condensagdo

Altitude <2000 m

Dimensdes e peso

Dimensdes 197x196x105 mm

Peso 3,6kg | 4,04 kg

Comprimento do cabo de carregamento

5 m (Padréo), 6 m (Opcional)

Seguranca

Grau de protegdo a agua 1P55
Grau de resisténcia a impactos 1IKO08
*RCD 6 mA DC

Fungdes de protegao

Protecdo contra sobrecorrente,
Protecdo contra sobretensdo/subtensao,
Protegdo contra sobretemperatura, protecdo de aterramento,

Protecdo contra surtos

Certificacdo

CE/UKCA/CB/RCM

Norma de certificagdo

EN/IEC 61851-1:2019, EN/IEC 61851-21-2:2021

*(O RCD-DD interno cumpre as caracteristicas de tempo de disparo especificadas na IEC 62955

*E necessario um RCCB externo

*Selecione o Tipo A ou o Tipo B de acordo com os regulamentos locais.




6.1

6.2

6.3

Instalacao

Precaugdes de transporte e instalagdo

Para garantir a seguranca, deve ser dada atenc@o aos seguintes pontos:

-Todos os acessorios devem ser armazenados separadamente durante o transporte ou 0 manuseamento.
-Evite exp06-los a choques e impactos violentos; manuseie com cuidado.

-Evite a inversao.

VerificagOes antes da instalagdo

-Desembale o carregador de veiculos EV e verifique os acessorios de acordo com a lista de embalagem.

-Inspecione o carregador de veiculos EV para detetar quaisquer danos ocorridos durante o transporte. Se
detetar quaisquer danos ou pecas em falta, ndo ligue o carregador e informe prontamente o transportador e o

revendedor.
Nota
Por favor, conserve as caixas e os materiais de embalagem para manuseamento futuro.
Instalacao
Preparacdo prévia a instalacdo
As seguintes ferramentas sdo necessarias para o processo de instalacdo:

Chave de fendas Phillips (cruzada), chave Torx especial, alicate descascador de fios, alicate de crimpagem,
berbequim elétrico.

Precaucgdes de instalagdo

Cumpra rigorosamente as especificacdes de cablagem e assegure uma ligacdo correta. Adicionalmente,
confirme que todos os elementos de fixagdo estdo devidamente apertados para garantir a seguranca do
carregador de veiculos EV.

Ambiente e local de instalagdo

-A area designada para o carregador deve ser bem ventilada e mantida afastada de fontes de agua, gases

combustiveis e agentes corrosivos.
-Assegure que o solo ou a plataforma de instalagdo consegue suportar o peso do carregador sem problemas.

-Em casos em que o carregador seja desmontado e utilizado em ambientes de baixas temperaturas, pode
ocorrer condensagdo. Antes da instalagdo ou utilizagao, certifique-se de que o carregador esta completamente

seco para evitar o risco de choque elétrico.

-Coloque o carregador proéximo da entrada principal de alimentagdo, de modo a permitir que instaladores ou
utilizadores possam aceder facilmente e desligar o interruptor principal de energia em situagdes de
emergéncia, interrompendo eficazmente o fornecimento de energia

Nota

A instalacdo deve cumprir os requisitos locais de instalagdo e os regulamentos de seguranga.



instalacdo

Antes da instalagdo, assegure que a parede ou a coluna esta na vertical ou inclinada para tras entre 0° e 15°.

0 =-35"

@ Inclinada para a AN Nivelado

Vertical ou inclinada para tras !
frente ARG WAB W

XIMétodo de instalagdo montado na parede
Passo 1:

Na parede, marque seis orificios com base nas posi¢des da placa traseira de montagem e do suporte da ficha Tipo 2.

Passo 2:

1. Utilize uma broca de 8 mm para perfurar os orificios. Os orificios devem ter pelo menos 50 mm de profundidade
para a montagem da placa traseira de montagem.

2. Utilize uma broca de 6 mm para perfurar os orificios. Os orificios devem ter pelo menos 40 mm de profundidade
para a montagem do suporte da ficha Tipo 2.

3. Limpe a area em redor dos orificios perfurados.

< _850mmde D

T w6 40mmde T

_)(i



instalacdo

Passo 3:

Insira as buchas de expansdo (C) e (K) nos orificios e fixe-as firmemente com um martelo.

Passo 4:

Fixe a placa traseira de montagem (B) e o suporte da ficha Tipo 2 (J) a parede utilizando os parafusos (D) e (L).

Passo 5:
1 Pendure o carregador de veiculos EV na placa traseira de montagem.
2. Remova os parafusos (F) e instale-os na parte inferior da placa traseira, apertando os parafusos.

3. Insira o conector de carregamento no suporte da ficha Tipo 2 para concluir a instalagao.




instalacdo

XIMétodo de instalagdo em piso / vertical

Lista de embalagem da coluna (opcional):

ET ITITTIn
| TT11111
B ® ®
- N.° Nome Quantidade
' @ Coluna 1
® Parafuso de ancoragem de expansdo (M8%60) 4
® Parafuso de maquina (M5x%20) 14
.{_-._E_}___,_._;;. Nota
i) O conjunto da coluna deve ser adquirido separadamente.

Passo 1:
1. Perfure quatro orificios com 60 mm de profundidade, espagados 170x120 mm, utilizando uma broca de 12 mm.
2. Perfure um orificio de saida de ¥60 mm no centro.

3. Limpe a area em redor dos orificios perfurados.

((I_>12,60 mm de

B S e,

Passo 2:

Instale os parafusos de ancoragem de expansdo () e fixe-os com uma chave.

10



instalacdo

Passo 3:

Passe o cabo de entrada através da parte inferior da coluna e introduza-o no orificio interno.

Passo 4:

Fixe a placa traseira de montagem (B) € o suporte da ficha Tipo 2 (J) & coluna com os parafusos ((3).

(@

Passo 5:
1. Pendure o carregador de veiculos EV na placa traseira de montagem.
2. Remova os parafusos (F) e instale-os na parte inferior da placa traseira, apertando os parafusos.

3. Insira o conector de carregamento no suporte da ficha Tipo 2 para concluir a instalacéo.

11



instalacdo

XILigagdes elétricas (pela parte inferior)

E necessario instalar um interruptor de protegdo contra fugas de corrente. Recomenda-se a utilizagdio de um
dispositivo de prote¢do contra fugas de corrente do Tipo A, Tipo C40 (adequado para 7,3 kW) ou Tipo C20
(adequado para 11 kW), devendo o cabo de entrada sair a partir do interruptor de prote¢do contra fugas de corrente.
Para aplicagdes de 7,3 kW, recomenda-se um cabo com seccdo de 6—10 mm?; para aplicagdes de 11 kW, sugere-se

um cabo de 4-6 mm?>.

Corte a bainha do cabo para 70 mm e deixe o condutor exposto por 10 mm.

E 1 4-6mm*_|L1 ];
[ 16-10mm”|L e {46mm” |12 E
—fetomw (N T —eomn fis )
f 1 4-6mm’ |N -
m =]
6-10mm?*|PE = 4-6mm” _|PE
10mm < 10mn] ‘L
70mm 'L 70mm N

(7.3kW) (11kW)

L/L1/L2/L3: Condutor castanho/vermelho/verde ou amarelo
N: Condutor azul/preto PE: Condutor verde-amarelo
Nota
Durante a instalag@o, consulte os regulamentos locais relativos ao tipo e a cor do cabo
Passo 1:

Crimpe o terminal tubular E6012 (E) no cabo utilizando um alicate de crimpagem.

~

"_"‘-\-\:_:___1'.&"'\-\."-_\?_.\_\_\_‘ %
<
A
-8

o pE S——————g— PE

L1 L1
L2 LZ
L3 R B 3
o M = M

D A PE

[

12



instalacdo

Passo 2:

Utilize uma chave (O) para desapertar os parafusos inferiores e remover a tampa inferior.

Passo 3:

Desaperte os parafusos da tampa de cablagem e abra a tampa de cablagem.

Desaperte os

parafusos

Passo 4:

1. Consulte a tabela abaixo para determinar a posi¢do adequada do anel de arco em borracha, através do qual deve

inserir o cabo de 3 condutores (para 7,3 kW) ou o cabo de 5 condutores (para 11 kW), de acordo com os respetivos
diametros.

Posicdo do . . . . . .
o Posigdo A Posi¢cdo B Posigdo C Posi¢ao D Posicdo E Posigdo F
orificio
Diametro exterior
®8—12 mm ®10-18 mm ®17-23 mm ®21-26 mm ®24-26 mm ®26-28 mm
do cabo
Condutor (mm?) 1,5 2,5-6 10 16
Posigdo do . . . . . .
. Posigdo A Posicao B Posigdo C Posicao D Posicao E Posicao F
Orificio
Diametro exterior
O8—12 mm ®10-18 mm ®17-23 mm ®21-26 mm 024-26 mm 02628 mm
do cabo
Condutor (mm?) 1-6 10 16
(11kW)

2. Apds passar o cabo através do anel de arco em borracha, ligue os condutores L, N e PE (para 7,3 kW) ou os
condutores L1, L2, L3, N e PE (para 11 kW) aos terminais correspondentes.

13




instalacdo

131211 NPE

Vista ampliada

(11kW)

Ligacgdes de cablagem de comunicacdo (pela parte inferior, quando for necessario ligar medidores externos)
Passo 5:

Corte todos os cabos com uma sec¢do de condutor de 0,3 mm? para um comprimento de 15 mm (conforme indicado

na figura) e remova a bainha de isolamento para expor o condutor em aproximadamente 8 mm.

:l 0.3mm™ 4854 E
E 485A: Condutor castanho/vermelho/verde ou amarelo
A
1
0.3mm 4858 é 485B: Condutor azul/pretoCondutor azul/preto
gmm ¥
. 15mm:

Nota
Durante a instalag@o, consulte os regulamentos locais relativos ao modelo e a cor do cabo.

A fun¢@o de comunicagdo RS485 deve ser implementada em conjunto com um medidor, podendo o diagrama de

ligagdo do medidor ser consultado na figura seguinte.

M
e

! Carregador de

=

-/ :
N

7

=i

-~

1
? Medidor monofésicoif

|

oo i
Interruptor k‘_'_r
—| L |

[

Medidor 485B

14



instalacdo

,p :
i 1
bl H
; >Z Carregador de
]
B Medidor trifasico r-“
R 1]
; 0000 1ol
2 ] ]
Interruptor b A I
' = - |L1LZ_'I3 '
__..--_-" +— [
Tt TT i
| o M T 1o
]
FE s Medidord83A _ _ _ _ _ _ LR
e e e L e e P e e e e ey —
Medidor 485B
{11kW)

Passo 6:

Crimpe o terminal tubular E0508 (G) no cabo utilizando um alicate de crimpagem.

Passo 7:
1. Perfure o centro do anel de arco em borracha M16 (H).

2. Passe os condutores do cabo do exterior através dos orificios cruzados.

§

(1TkW)

Passo &:

Instale o cabo no terminal de sinal e, em seguida, aperte o parafuso para comprimir o terminal tubular E0508.

Para 485B Para 485A

15



instalacdo

—

i 4 ‘\.\
Para 485B Para 485A
(11kW)

XILigacao de rede (opcional)
As interfaces do cabo de rede do posto de carregamento sdo as seguintes:

PIN1 PIN8

Cor Branco/Laranja Laranja Branco/Verde Azul Branco/Azul Verde Branco/Castanho | Castanho

Nota

1. Assegure o cumprimento dos regulamentos locais relativos ao tipo e a cor do cabo durante a instalacdo, uma vez
que a disponibilidade e o desempenho da ligacao de rede dependem destes fatores.

2. Certifique-se de reservar um comprimento de 150—160 mm de cabo de rede na superficie de instalagdo antes da
instalagdo.

Passo 9:
1. Na parte traseira do carregador de veiculos EV, execute um orificio com didmetro @16 mm.
2. Limpe a area em redor dos orificios perfurados.

3. Instale o anel de arco em borracha M16 (H) no orificio.

Abertura @16 mm

Passo 10:
1. Passe o cabo de rede através do conector.

2. Remova a bainha exterior de uma sec¢do de 10 mm do cabo de rede utilizando um alicate descascador de cabos.

16



instalacdo

Passo 11:
1. Crimpe o conector RJ45 no cabo de rede de acordo com a sequéncia de cablagem especificada.

2. Insira o conector RJ45 com o cabo de rede ligado na porta Ethernet.

& =
e S
} e

(11kW)

Passo 12:

Verifique e assegure-se de que a vedag@o esta corretamente instalada antes de bloquear a tampa do terminal.

Passo 13:

Coloque a tampa superior e aperte os parafusos para concluir a instalagao.

XILiga¢des elétricas (pela parte traseira)

Conclua primeiro os passos 1, 2 e 3 das ligagdes elétricas (pela parte inferior) e, em seguida, execute os passos

seguintes.

17



instalacdo

Passo 1:

1. Na parte traseira do carregador de veiculos EV, execute um orificio de @40 mm.
2. Limpe a area em redor dos orificios perfurados.

3. Instale o anel de arco em borracha M40 (I) no orificio.

-

ll {S«m@ ! Abertura 0040 mm

il

Passo 2:

1. Consulte a tabela abaixo para determinar a posi¢do adequada do anel de arco em borracha, através do qual deve

inserir o cabo de 3 condutores (para 7,3 kW) ou o cabo de 5 condutores (para 11 kW), de acordo com os respetivos
diametros.

Posigdo do . . . . . .
o Posigdo A Posi¢do B Posigdo C Posi¢dao D Posig¢do E Posicao F
orificio
Diametro exterior
O8—12 mm ®10-18 mm ®17-23 mm ®21-26 mm 024-26 mm 02628 mm
do cabo
Condutor (mm?) 1,5 2,5-6 10 16
Posigdo do . . L . . .
o Posigdo A Posi¢cdo B Posi¢do C Posi¢ao D Posi¢do E Posicao F
orificio
Diametro exterior
O8—12 mm ®10-18 mm ®17-23 mm ®21-26 mm ®24-26 mm 02628 mm
do cabo
Condutor (mm?) 1-6 10 16
(11kW)

2. Apds passar o cabo através do anel de arco em borracha, ligue os condutores L, N e PE (para 7,3 kW) ou os
condutores L1, L2, L3, N e PE (para 11 kW) aos terminais correspondentes.

L3 L2 L1 N PE

18




instalacdo

Nota

Quando forem necessarias simultaneamente ligacdes de cablagem de comunicacdo e de rede, siga os passos de

cablagem descritos anteriormente.

Passo 3:

Verifique e assegure-se de que a vedagdo esta corretamente instalada antes de bloquear a tampa do terminal.

(11kW)

Passo 4:

Coloque a tampa superior e aperte os parafusos para concluir a instalago.
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Operacao
Modo de carregamento e operagdo

Existem trés modos de carregamento que podem ser configurados na interface correspondente da aplicacao:

ligar e carregar, controlado, bloqueado.
A. Modo Ligar e Carregar

O carregamento inicia-se automaticamente apos a ligagdo do veiculo EV. Caso pretenda interromper o
carregamento, basta premir o botdo de paragem localizado na lateral do carregador.

Iniciar Carregamento:
1. Configure o carregador para o modo ligar e carregar.
2. Insira a ficha de carregamento no veiculo EV.
3. A sessdo de carregamento ¢ iniciada.
Parar Carregamento:
Prima o botdo de paragem localizado na lateral do carregador.
B. Modo controlado

Neste modo, o carregamento ¢ iniciado ou interrompido através da aplicagdo. Também ¢ possivel utilizar a

aplicagdo para efetuar reservas.
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Modo controlado com cartdo RFID

Iniciar Carregamento:
1. Configure o carregador para o modo controlado.
2. Insira a ficha de carregamento no veiculo EV.
3. Passe o cartdo.
4. Aguardar autorizagdo.

5. A sessdo de carregamento ¢ iniciada.

Modo controlado com aplicagéo

Iniciar Carregamento:
. Configure o carregador para o modo controlado.
. Insira a ficha de carregamento no veiculo EV.

. Clique para iniciar o carregamento na aplicagao.

AW N =

. A sessdo de carregamento ¢ iniciada.

Parar Carregamento:

[um—

. Clique para interromper o carregamento na aplicagao.

2. A sessdo de carregamento termina.

C. Modo bloqueado

Neste modo, o carregador encontra-se bloqueado e ndo pode funcionar.

=
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8 Manuten¢ao

Em caso de falha, os utilizadores podem verificar as informagdes de falha na aplicagao.

N.° Codigo de falha na aplicagao Solugao
) Defina o estado do fecho eletronico para a posigdo correta.
1 Falha do fecho eletronico ) o ) o
Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
) Reinicie o botdo de paragem de emergéncia.
2 Falha de paragem de emergéncia ) o ) o
Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
Inspecione cuidadosamente o carregador de veiculos EV para verificar a
presenga de objetos estranhos ou danos aparentes.
N ) Se ndo forem detetados problemas apds a inspegdo, tente ligar e desligar
3 Tensdo CP andémala ) )
novamente a pistola de carregamento para verificar se a falha se deve a mau
contacto.
Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
Tente primeiro desligar a alimentagdo e, em seguida, reiniciar o carregador de
4 Contator de saida CA anémalo veiculos EV.
Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
Verifique se o lado do veiculo esta a funcionar corretamente.
5 Sobrecorrente ) o ) o
Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
Aguarde que a tensdo da rede elétrica regresse ao normal.
6 Sobretensdo ) o ) o
Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
Aguarde que a tensdo da rede elétrica regresse ao normal.
7 Subtensao ) o ) o
Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
8 Fuga de corrente elétrica Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
9 Ligacdo invertida do condutor N Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
) Aguarde que a frequéncia da rede elétrica regresse ao normal.
10 Frequéncia anémala ) o ) o
Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
Sobreaquecimento da  interface de Aguarde que a temperatura da interface de carregamento regresse ao normal.
11

carregamento

Ou procure assisténcia junto dos instaladores/distribuidores.
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9.1

9.2

9.3

Desativacio

Desmontagem do carregador

-Desligue o carregador da entrada CA e da saida CA.

-Desligue as ligagdes de comunicagdo e as ligagcdes opcionais. Retire o carregador do suporte.
-Remova o suporte, se necessario.

Embalagem

Sempre que possivel, embale o carregador utilizando a embalagem original. Caso esta ja ndo esteja disponivel,

pode utilizar uma caixa equivalente que cumpra os seguintes requisitos.
-Adequada para cargas superiores a 30 kg.

-Contém uma pega.

-Pode ser completamente fechada.

Armazenamento e transporte

Armazene o carregador num local seco onde a temperatura ambiente se mantenha sempre entre -40 °C e
+70 °C. Tenha cuidado com o carregador durante o armazenamento e o transporte; mantenha menos de 4
caixas empilhadas numa tnica pilha. Quando o carregador ou outros componentes relacionados necessitarem
de ser eliminados, assegure que o processo ¢ realizado de acordo com os regulamentos locais de gestdo de
residuos. Assegure que qualquer carregador que necessite de ser eliminado é entregue num local aprovado

para esse efeito, em conformidade com os regulamentos locais.
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A Fox ESS declara que o tipo de equipamento de radio LXXP estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracdo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
WWW.FOX-ESS.COM

Endereco: FOXESS CO., LTD. N.° 939, Jinhai 3rd Road, Distrito de Longwan, Wenzhou, Zhejiang, China Tel.:
+86(510) 68092998 (Geral) +86(510) 68101679 (Vendas)

Website: www.fox-ess.com



